
1. 기출 분석 

1.  

정답: ② 

해석: 시카고의 Newberry 도서관과 Brookfield 동물원은 박물관과 도서관에 수여하는 메달을 수상한 10개 기관 중에 속해있었으

며, 월요일에 양부인인 Laura Bush 여사가 백악관에서 상을 수여 받았다. 이 해마다 주어지는 상은 워싱턴 D.C 에 있는 “박물관과 

도서관 서비스 협회”에 의해 주어지는데, 각 기관의 전시품과 사회 참여를 기리고, 각각 10,000 달러의 상금을 포함하고 있다. 

Brookfield 동물원은 Zoo Adventure Passport 와 같은 프로그램으로 인해 수상했는데, 그것은 저소득층 자녀들에게 무료 현장 탐사

를 제공한다. “Brookfield 동물원은 지역 학생들에게는 살아있는 교실입니다.”라고 Bush 여사가 말했다. Newberry 또한, 50만점 이

상에 달하는 대규모 지도 수집과, 아프리카계 미국인들이 그들의 민족의 원류를 추적하는데 도움을 주고 있는 그의 역할로 인해 수

상했다. 

해설: ②의 가족의 역사를 추적하는데 도움을 준 것은 Newberry Library 이다. 

① The Brookfield Zoo 는 저소득층 가족에게 무료 참여를 보장하는 프로그램을 운영했다. 

② The Brookfield Zoo 는 아프리카계 미국 어린이들이 그들 가족의 역사를 추적하는 것을 도왔다. 

③ The Newberry Library와 the Brookfield Zoo 는 각각 $10,000를 수상했다. 

④ The Newberry Library 는 방대한 수의 지도로 인해 메달을 수여받았다. 

어휘: institution 기관 First Lady 대통령 부인, 국가 원수의 부인 the White House 백악관 annual award 연례 주어지는 상 

involvement 관계, 관여 low-income families 저소득 가정 extensive 아주 넓은, 대규모의 African-American 미국 흑인 

trace 자취, 발자국 family heritage 가문의 유산 

 

 

2.  

정답: ④ 

해석: 9주간의 여름 학기 동안에 대학 구성원들에 대한 서비스가 수정된 스케줄에 따르게 될 것이다. 구내 버스 서비스나, 구내식

당, 양호실 여름 이용시간, 운동시설 이용 등에 대한 구체적 변화가 구내식당 밖의 게시판에 게시될 예정이다. 주간 영화나, 콘서트 

스케줄은 현재 마무리 중에 있고, 매주 수요일 마다 구내식당 밖에 게시될 예정이다. 구내 버스는 중앙홀을 매 30분 마다 떠날 것

이고, 노선에 있는 정규 정류소에 정차할 것이다. 구내식당은 아침 식사, 점심, 그리고 저녁식사를 제공하는 데, 주중에는 오전 7시

부터 오후 7시까지 그리고, 주말에는 12시부터 오후 7시까지이다. 도서관은 주중에는 규정시간을 유지할 것이지만, 토요일과 일요

일에는 짧게 오후 12시부터 오후 7시까지 운영될 것이다. 도서대여를 이용하고자 하는, 오락, 운동시설을 이용하고자 하는 모든 학

생들 여름 학기용 인증 신분증을 소지해야 한다. 이 발표는 학생신문 다음 호에 역시 게재될 예정이다. 

해설: ④ 여름 학기 동안에는 운동시설과 오락 시설을 이용하기 위해서는 유효한 신분증이 필요하다 

① 영화와 콘서트 스케줄은 한 달에 두 번 공지될 것이다. (→ 매주 수요일마다 월 4회 게재된다고 했다.) 

② 주중에는 구내식당과 도서관은 정오에 열릴 것이다. (→ 주중에는 7시에 열린다고 했다.) 

③ 구내 버스는 매시간 운영되고, 모든 정규정류소에 다 정차한다.(→ 매 30분 마다 운영된다고 했다.) 

어휘: summer session 여름 학기, 하계 강좌 revise 수정하다, 변경하다 infirmary 병원, 양호실, 의무실 recreational 오락의 

athletic facilities 운동 도구, 체육 시설 bulletin board 게시판 finalize 마무리 짓다, 완결하다 half an hour 반 시간, 30분 

authorized 인정받은 identification card 신분증 announcement 발표, 소식 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



2. 2015년 대비 일치/불일치 문제 

1.  

정답: ② 

해석: 강한 한랭 전선이 오늘 밤 북부 일리노이로 오고 있습니다. 저녁 내내 시속 70마일 가까운 바람이 예상되고 체감 온도가 영

하 30도가 될 것입니다. “우리는 매번 겨울에 그랬던 것처럼 대처할 거예요”라고 평생을 이 지역에서 살아온 지역 주민인 Mary 

Russel이 말했습니다. 그녀는 “춥기는 하지만 더 추웠던 적이 있어요. 우리는 괜찮을 거예요”라고 덧붙였습니다. 지역 방송국은 강

풍주의보를 발표했고 세찬 바람이 특히 작은 차들의 운전을 어렵게 만들 수 있다고 경고했습니다. 한랭 전선이 지나가고 바람이 잠

잠해질 때까지 실내에 있는 것이 좋습니다. 반드시 필요한 경우가 아니라면 운전을 피하십시오. 전선은 이른 아침에 지나갈 것이고, 

다시 밖에 나가는 것이 안전해질 것입니다. 

① 세찬 바람은 영하의 기온을 만들 것으로 예측된다. 

② 지역 주민인 Mary Russel은 이보다 더 추운 적이 없었다고 주장했다 

③ 경보는 위험한 운행 여건을 알리기 위해 공표되었다. 

④ 한랭 전선은 24시간 이내에 끝날 것으로 예상된다. 

해설: 지문의 내용과 일치하지 않는 것을 묻는 문제이다. 지문의 중간에 지역 주민인 Mary Russel은 지금도 춥지만 더 추웠던 적이 

있었다고 말했으므로 Mary Russel이 이보다 더 추운 적이 없었다고 주장했다는 것은 지문의 내용과 반대이다. 따라서 ②번이 정답

이다. 

어휘: cold front 한랭 전선   wind chill temperature 체감 온도   issue 발표하다 advisory 주의보, 경보   advisable 권할 만한   

indoor 실내   announce 공표하다, 알리다   hazardous 위험한 

 

2.  

정답: ② 

해석: 지역 동물원은 최근에 아기 고릴라를 맞이했다. 동물원 관리인인 Paul Haft는 이렇게 진귀한 동물을 특히 생애 초기 단계에 

맞이하게 된 것은 멋진 일이고, 사람들이 그것이 자라는 것을 지켜볼 수 있어서 더 그렇다고 말했다. Marge라고 이름 지어진 그 아

기 고릴라는 동물원에서 태어났으며 모든 점에서 건강하다. 그러나, 동물원 관리인들은 그것이 아직은 대중들에게 보여질 준비가 되

지 않았다고 설명했다. 이는 그것이 어미와 유대를 형성하기 위해 몇 개월간의 시간이 필요하기 때문이다. 그렇지 않으면, 그것은 

나중에 살면서 행동 문제를 일으킬 수 있다. Marge에 관한 더 많은 최신 정보들은 동물원에서 발표하는 대로 게재될 것이다. 

① Marge는 갇힌 채로 태어났으며 상태가 좋다. 

② 아기 고릴라들은 비공식적으로만 관람되어야 한다. 

③ Marge는 몇 개월 동안 대중들로부터 숨겨진 채로 있을 것이다. 

④ 아기 고릴라들은 어머니와 관계를 형성하는 것이 필요하다. 

해설: 지문의 내용과 일치하지 않는 것을 묻는 문제이다. 지문의 중간에서 아기 고릴라 Marge가 아직은 대중들에게 보여질 준비가 

되지 않았다고 했으므로, ‘아기 고릴라들은 비공식적으로만 관람되어야 한다’는 것은 지문의 내용과 다르다. ②번이 정답이다. 

어휘: welcome 맞이하다   extraordinary 멋진, 보기 드문   in all respects 모든 점에서 in captivity 감금 되어 

 

3.  

정답: ③ 

해석: 저희 차 공장 견학을 신청해주셔서 감사합니다. 저희는 여러분을 모시게 되어 흥분되고 바로 여기 저희 차 생산 공장에서 차

가 어떻게 혼합되고 포장되는지를 보여드리는 것이 기다려집니다. 그렇지만 먼저 저희 회사의 역사를 잠깐 말씀 드리려고 합니다. 

1959년에 세 명의 젊고 소박한 친구들이 함께 모여 모든 사람들이 알맞은 가격에 즐길 수 있는 건강한 제품들을 공급할 수 있다는 

믿음을 바탕으로 이 회사를 시작했습니다. 그들은 야생에서 얻은 가장 신선한 허브와 뿌리들만 사용했고 환경 친화적인 소재에 포

장을 한 후 지역 허브 시장으로 운송했습니다. 오늘날 모든 혼합, 포장 그리고 준비가 여기 저희 공장에서 이루어집니다. 견학 동안 

여러분들은 밭에서 허브와 뿌리들이 도착하는 순간부터 그것들이 각각의 티백이 되기까지의 전 과정을 볼 수 있을 것입니다. 

① 이 회사는 1960년에 세 형제에 의해 시작되었다. 

② 회사의 목표는 비싼 차를 제공하는 것이었다. 

③ 견학에서 차가 어떻게 혼합되며 봉지에 넣어지는지 보여줄 것이다.  

④ 운송비를 아끼기 위해 차는 공장에서 재배된다. 

해설: 지문의 내용과 일치하는 것을 묻는 문제이다. 지문의 중간에서 차들이 이 공장에서 어떻게 혼합되고 포장되는지를 보여주는 

것이 기다려진다고 했으므로 견학을 통해 차가 어떻게 혼합되며 봉지에 넣어지는지를 볼 수 있다는 것을 알 수 있다. 따라서 ③번

이 정답이다.  

① 회사는 1959년에 세 친구들이 함께 모여 시작했다고 했으므로 1960년에 세 형제에 의해 시작되었다는 것은 지문의 내용과 다르

다. 

② 회사가 알맞은 가격의 건강한 제품들을 공급하기 위해 세워졌다고 했으므로, 회사의 목표가 비싼 차를 제공하는 것이라는 것은 

지문의 내용과 반대이다. 

④ 야생에서 얻은 가장 신선한 허브와 뿌리를 사용해서 차를 만든다고 했으므로, 운송비를 아끼기 위해 차를 공장에서 재배한다는 

것은 지문의 내용과 다르다. 

어휘: naïve 소박한, 순진한   blend 혼합하다   package 포장하다   affordable 알맞은 earth-friendly 환경 친화적인 



4.  

정답: ④ 

해석: 비록 기술이 여러모로 우리의 삶을 편리하게 만들어주었지만, 이것은 또한 사회에서 노인들이 고립되는 것을 초래했다. 예를 

들면, 이메일, 휴대전화, 그리고 소셜 네트워킹 사이트는 사용자들이 세계 어디에서든 연락을 유지할 수 있게 해주지만, 이것은 기

술을 어떻게 사용하는지 아는 사람들만을 위한 것이다. 컴퓨터를 사용하는 것이 보편화되기 이전에 자란 노인들은 보통 이 장치들

을 작동하는 방법을 모른다. 이와 같은 문제는 지하철과 버스 정류장에서도 존재한다. 대부분의 도시들이 현금 대신 재충전이 가능

한 교통카드의 사용을 도입하면서 노인들은 그들의 카드를 재충전하기 위해 자판기 사용법을 이해하는 데 부담을 느낀다. 어떤 경

우에, 노인들은 심지어 대중교통을 완전히 피하는 것을 택하거나 혹은 값비싼 택시를 이용하도록 내몰릴 수도 있는데, 이는 그들이 

밖으로 나가서 사회와 교류하는 것을 막는다. 

① 기술은 모든 사람들의 삶을 안락하게 한다. 

② 최신 스마트폰은 더 단순한 작동을 위해 디자인되었다. 

③ 대중교통 요금은 현금으로만 지불할 수 있다. 

④ 기술을 사용할 수 있는 사람들은 그것의 편리함으로부터 혜택을 받는다. 

⑤ 노인들은 다른 대중교통 수단보다 택시를 선호한다. 

해설: 지문의 내용과 일치하는 것을 묻는 문제이다. 지문의 처음에서 기술이 제공하는 편리한 삶은 기술을 사용할 수 있는 사람들

에게만 국한된다는 것을 알 수 있다. 따라서 ④번이 정답이다. 

① 기술은 삶을 여러모로 편리하게 만들어 주었다고 했지만, 노인들은 이것 때문에 고립될 수 있다고 했으므로 기술이 모든 사람들

의 삶을 안락하게 한다는 것은 지문의 내용과 다르다. 

② 휴대전화는 사람들이 세계 어디에서든 연락을 유지하게 해준다고는 했지만, 최신 스마트폰이 더 단순한 작동을 위해 디자인되었

는지는 알 수 없다. 

③ 대부분의 도시에서 현금 대신 재충전이 가능한 교통 카드를 사용한다고 했으므로, 대중교통 요금을 현금으로만 지불할 수 있다

는 것은 지문의 내용과 다르다.  

⑤ 충전식 교통카드의 사용이 어렵기 때문에 노인들이 대중교통을 피하거나 택시를 이용할 수 밖에 없다고 했지만, 다른 대중교통 

수단보다 택시를 선호하는지는 알 수 없다. 

어휘: isolation 고립, 분리   stay in touch 연락을 유지하다   operate 작동하다 rechargeable 재충전되는   in place of ~ 대신에   

burden 부담되다   vending machine 자판기, 자동판매기   figure out 이해하다   interact 교류하다 

 

5.  

정답: ② 

해석: 초현실주의는 1920년대에 시작된 문화 운동이었다. 다다 예술 운동에서 발전하여, 그것은 주로 비논리적인 것에 초점을 맞추

었다. 특히, 초현실주의의 목표는 이상과 현실 사이의 모순적인 상태를 설명하는 것이었다. 초현실주의 예술가들은 그들의 상상력을 

자유롭게 하기 위해 자유 연상 글쓰기와 같은 Freud에 의해 개발된 방식을 사용했다. 그들은 초현실주의를 무의식을 표현하는 방식

으로 보았다. 초현실주의 작품들에 나타난 몇몇 뚜렷한 특징들은 놀라움의 요소, 예상 밖의 병렬, 그리고 무엇보다도 일상적인 사물

의 평범한 의미를 벗겨내기 위한 그것의 재구성을 포함했다. 

① 비논리적인 것에 중점을 두었다. 

② Freud의 자유 연상 이론으로 시작되었다. 

③ 그것은 무의식의 표현 방식이었다. 

④ 일상적인 사물을 주제로 사용했다. 

해설: 초현실주의에 관한 지문의 내용과 일치하지 않는 것을 묻는 문제이다. ②번의 키워드인 ‘Freud’가 그대로 언급된 지문 주변의 

내용을 살펴보면, 초현실주의 예술가들은 그들의 상상력을 자유롭게 하기 위해 Freud에 의해 개발된 방식을 사용했다고는 했지만, 

초현실주의가 Freud의 자유 연상 이론으로 시작되었는지는 알 수 없다. 따라서 ②번이 지문의 내용과 일치하지 않는다. 

어휘: surrealism 초현실주의 movement 운동, 동향 illogical 비논리적인 aim 목표; 목표로 삼다 resolve 설명하다, 해결하다 

contradictory 모순적인 association 연상 liberate 자유롭게 하다, 해방시키다 unconscious mind 무의식 distinct 뚜렷한, 분명한 

juxtaposition 병렬, 병치 reconstruction 재구성, 복원 significance 의미, 중요성 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



3. 구어체 문제 25 해설 

1. 정답 ① 

번역: A: 난 그 감독관이 널 그렇게 잔인하게 대했다는 걸 믿

을 수 없어. 

B: 걱정 마. 그녀는 언젠가 내게 한 일의 대가를 받을 거야. 

해설: 빈 칸에 보기의 구문을 대입해 보면, B에게 잔인하게 대

한 여성 감독관이 언젠가 그녀의 행위에 대한 대가를 받을 것

이라고 문장을 해석하는 것이 가장 자연스럽다. 

어구 

pay for 대가를 받다 

insist on 주장하다 

come by ~을 얻다 

hear of ~애 대해 듣다 

 

2. 정답 ② 

번역: A: George는 직장을 그만 둔 후 카리브해에 저택을 하나 

샀어. 어떻게 그럴 돈을 구할 수 있었지? 

B: 듣자 하니 그는 부동산 시장에서 큰 돈을 벌었다고 해. 

해설: 카리브해에 저택을 구입할 정도라면 돈을 많이 벌었을 

것으로 유추 가능하다. 또한 큰 돈을 번다는 의미의 make a 

fortune이란 구문을 알 필요도 있다. 

어구 

can afford to ~할 경제적 여유가 되다 

apparently 듣자 하니 

real estate 부동산 

make a fortune 큰 돈을 벌다 

shelter 피신처 

venture 벤처, 사업적 모험 

portion 부분 

 

3. 정답 ③ 

번역: A: 최근 일이랑 아이를 돌보는 것 때문에 정말 스트레스

가 심했어. 

B: 나에겐 네가 온천에서 하루 정도 행복을 누려야 할 필요가 

있을 것으로 들려. 

해설: spoil oneself with라는 구문을 알아야 빈칸에 들어갈 단어

를 쉽게 알 수 있다.  

어구 

stressed out 스트레스가 쌓은 

spoil oneself with ~을 하며 행복하게 지내다 

torture 고문 

embody 상징하다, 구현하다 

caution 주의 

 

4. 정답 ④ 

번역 

A: 이렇게 늦게 말해줘서 미안해. 하지만 또 다른 친구가 저녁

식사를 하기 위해 이리 오고 있어. 

B: 문제 없어. 또 다른 사람이 먹을 만한 음식은 충분히 있어. 

해설: A는 친구가 한 명 더 오게 되어서 걱정하지만 B가 문제

가 없다고 말하는 것으로 볼 때 음식의 양이 충분하다고 유추

할 수 있다. 

어구 

mobile 이동하는 

pathetic 애처로운 

serene 고요한 

sufficient 충분한 

5. 정답 ② 

번역: A: TV 소리 좀 줄여 줄래? 나 지금 전화하고 있거든. 

B: 이런, 미안해. 소리 줄일게. 

해설: A는 전화를 하기 때문에 TV를 보는 B에게 TV 소리를 

줄여달라고 요청했을 것임을 유추할 수 있다. 

어구 

distract 집중이 안되게 하다 

mute 소리를 줄이다 

fade 서서히 사라지다 

eliminate 없애다  

 

6. ③ 

번역: A: 나 지쳤어. 우리가 정상에 다다를 때까지 얼마나 걸리

지? 

B: 걱정하지 마. 정상은 바로 저 위에 있어. 

해설: top과 같은 의미로 peak가 있다. 

어구 

peek 훔쳐보다 

peel 껍질을 벗기다 

peak 정상 

pear 배 

 

7. 정답 ① 

번역: A: 휴가 여행 일정표 다 짰니? 

B: 남극처럼 사람의 발길이 닿지 않는 곳을 골랐어. 

해설:off the beaten path는 사람의 발길이 닿지 않은 이란 의미

를 갖는다. 따라서 B가 고른 곳이 북극임을 감안하면 빈 칸에

는 path가 와야 한다. 

어구 

itinerary 여행 일정표 

off the beaten path 사람의 발길이 닿지 않은 

trek 트레킹 

 

8. 정답 ② 

A: 차량 정비사들이 차에 무슨 문제가 있는지 알고 있어? 

B: 아니. 그들은 문제의 원인을 발견하지 못했어. 

해설: A가 정비사들이 차량의 문제를 알고 있는지 질문을 했는

데, B가 no라고 대답했으므로 정비사들이 문제의 근원을 파악

하지 못했다는 의미가 된다. 따라서 답은 identify가 된다. 

어구 

mechanic 차량 정비사 

overwhelm 압도하다 

identify 식별하다, 발견하다 

suppress 진압하다 

 

9. 정답 ④ 

번역: A: 오늘 저녁에 볼링 하러 가고 싶은데, 관심 있어? 

B: 그다지. 집에서 TV나 보고 싶어. 

해설: A의 제안에 B는 그다지 내켜 하지 않았고, 대신 집에서 

TV본다는 말을 한 것으로 봐서 빈 칸에 들어갈 것은 집에서 

TV보고 싶다는 의미에서 feel like ~ing이다.  

어구 

leave behind 두고 가다 

come by ~을 얻다 

dispense with 없애다, 생략하다 

feel like ~ing ~하고 싶다 



10.정답 ① 

번역: A: 난 네가 짐 싸는 걸 도와주려고 마을을 가로질러 죽 

운전해 왔어. 

B: 정말 고마워. 그래도 날 위해 그렇게까지 엄청 노력할 필요

는 없어. 

해설: A가 힘들여 가며 운전해 왔는데 B는 고맙지만 그런데… 

라고 답했고 don’t have to (~할 필요는 없다)고 말했으므로 보

기 중에서 빈 칸에 들어갈 말은 엄청난 노력을 한다는 의미의 

bend over backward가 가장 적절하다.  

어구 

packing 짐 싸기 

bend over backward 비상한 노력을 하다 

lose one’s temper 화를 내다 

test the waters 미리 상황을 살피다 

go through the motions ~을 하는 시늉을 하다  

 

 

11. 정답 ② 

번역: A: 너 치과에서 수술 잘 받았어? 

B: 그다지. 마취제를 충분히 쓰지 않아서 견딜 수 없이 고통스

러웠어. 

해설: 치과치료를 받을 때 마취제가 충분히 투여되지 않았으면 

매우 고통스러웠을 것임을 쉽게 짐작할 수 있다. 

어구:  

Novocain 노보카인; 치과용 국소 마취제 

remotely 멀리 떨어진 곳에서 

excruciatingly 견딜 수 없이 

authentically 진짜 같은, 정확하게 

meticulously 꼼꼼하게 

 

 

12. 정답 ④ 

번역: A: Richard, 언제가 되야 소파에서 나와서 쓰레기를 비울 

거야? 

B: 그만 좀 들볶아. 좀 있다 할게. 

해설: A의 말투는 당장 나가서 쓰레기 비우라는 불평에 가깝고, 

B는 알았으니 그만 들볶으라는 항의를 하고 있다. 따라서 보기 

중에서 전치사 at과 같이 쓰이는 fuss at이 가장 적합하다. 

어구 

take out ~을 가지고 나가다 

gawk at 얼빠진 듯 바라보다 

shriek 소리를 지르다 

fuss at ~를 들볶다, 불평하다 

 

 

13 정답 ③ 

번역: A: 방과후에 집에 오면 뭘 먹고 싶니? 

B: 보통 우유 한잔이랑 초콜릿 칩 쿠키를 우적우적 씹어. 

해설: 일반적으로 동사 munch로 쿠키 같은 것을 먹는 모습을 

표현한다. 

어구 

swallow 삼키다 

ingest 먹다, 삼키다 

munch 우적우적 씹어먹다 

devour 게걸스럽게 먹다 

 

 

14. 정답 ① 

번역: A: 안녕하세요. 제 이름은 Jenny Sampson입니다. 제 입

사지원 상태가 어떤지 여쭈어 보려고 전화 드렸습니다.  

B: 죄송합니다 Sampson씨. 선생님께서 직책에 해당하는 모든 

기준에 부합하신 게 아니라서 선생님의 지원을 반려했습니다. 

해설: 기준에 부합하다 라는 표현을 위해서는 동사 meet를 사

용하며, 이를 빈 칸에 대입해 보면 Sampson이 기준에 부합하

지 못해 입사신청이 반려되었음을 유추할 수 있다. 

어구 

job application 입사지원 

criteria 범주, 기준, 표준 

agenda 의제, 안건 

phenomena 현상 

insignia 휘장, 배지 

 

 

15. 정답 ② 

번역: A: 네가 찍은 사진은 꽤 흥미로운데, 그 중 상당수에 쓰

레기가 찍혀 있어. 

B: 내 생각에 난 벼려진 물건의 이미지를 포착하는 것을 좋아

하는 것 같아. 

해설: B가 쓰레기를 사진에 많이 담은 이유는 버려진 물건을 

좋아하기 때문일 것이다. 그리고 ~을 선호한다는 의미의 구문

으로 have a penchant for가 있다. 따라서 빈 칸에 들어갈 것은 

penchant이다.  

어구 

have a penchant for ~을 선호하다 

discarded 버려진 

manuscript 원고, 필사본 

aversion 혐오 

phobia 공포증 

 

 

16. 정답 ① 

번역: A: 더 이상 상사가 그런 식으로 널 비난하게 놔두지 마. 

남에게 휘둘리지 말라고. 

B: 하지만 상사의 불만에 반박할 수 없었어. 말씀하신 거 대부

분이 사실이었다고. 

해설: B가 상사의 말 대부분이 사실이었다고 말한 것으로 미루

어 보면 B는 상사의 불만에 제대로 반박할 수 없었음을 알 수 

있다. 따라서 빈칸에 들어갈 말은 rebut이 된다. 

어구 

stand up for oneself 자립하다, 남에게 좌우되지 않다 

rebut 반박하다 

rebuke 꾸짖다 

revoke 폐지하다 

invoke ~을 들다, 불러일으키다 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



17. 정답 ② 

번역: A: 난 일을 계속할 수 있을 것 같지 않아. 우리 아마 이 

정도에서 그만 해야 하지 않을까? 

B: 아니야. 우리는 굴하지 않고 계속 해서 내일 아침 이전까지 

이 일을 끝내야 해. 

해설: 오늘은 그만 하자는 A의 말에 B가 내일 아침까지 해야 

한다고 답했기 때문에 B는 계속 하자고 주장했음을 알 수 있고, 

따라서 답은 persevere가 된다. 

어구 

call it a day ~을 그만하다 

digress 주제에서 벗어나다 

persevere 굴하지 않고 계속하다 

languish 약화되다, 시들해지다 

suspend 유예하다, 중단하다 

 

18. 정답 ② 

번역: A: Valarie의 만찬 연설은 꽤 감동적이었어. 그녀는 심지

어 기립박수까지 받았어. 

B: 그래, 그녀는 언제나 유창한 연설가야. 

해설: A는 Valaire란 연설자가 기립박수를 받았다고 말했고, B

는 이에 동의했으므로 둘 다 그녀가 연설을 아주 잘하는 사람

이라는 것에 동의한 셈이다. 빈칸에 들어갈 말은 eloquent이다.  

어구 

standing ovation 기립박수 

luxurious 호화로운 

eloquent 달변의, 연설 잘하는 

sufficient 충분한 

distinct 뚜렷한 

 

19. 정답 ① 

번역: A: 남자친구랑 헤어지고 나서 기분이 너무 비참해. 

B: 자, 난 이 비디오만 보면 키득이며 웃게 되거든. 그러니까 

아마 너도 기운 나게 해 줄 거야. 

해설: B는 A가 비디오를 보면 기운이 날 것으로 말했으므로, 

빈칸에는 B 자신도 비디오를 통해 기운이 난다거나 웃게 된다

는 말이 와야 한다. 따라서 답은 giggle이 된다. 

어구 

break up with ~와 헤어지다 

giggle 피식 뭇다, 키득거리다 

hiccup 딸국질 하다 

bobble 통통 튀며 가다 

waddle 뒤뚱뒤뚱 걷다 

 

20. 정답 ③ 

번역: A: 우리 사무실의 컴퓨터 네트워크는 이용하기엔 너무 

느리고 다루기 힘들어. 

B: 나도 그렇게 생각해. 가능한 한 빨리 시스템에 대규모 점검

을 해야 해. 

해설: 빈칸에 보기의 단어를 대입해 보면 네트워크가 이상한 

경우 가급적 빨리 할 일은 대규모 점검(overhaul)임을 유추할 

수 있다. 

어구 

cumbersome 다루기 힘든, 복잡하고 느린 

sagacity 현명, 총명 

temerity 무모함, 만용 

overhaul (시스템) 점검, 정비 

overkill 지나침, 과잉 

21. 정답 ④ 

번역: A: 물리는 내가 배운 과목 중에서 가장 이해가 안가는 

과목이야. 

B: 정말 그래. 우리가 배운 모든 것이 그냥 무슨 말인지 모르

겠어. 

해설: A와 B는 같은 입장이므로 A가 말한 incomprehensible에 

대응하는 말을 B에게서 찾으면 된다. 따라서 답은 over my 

head가 된다. 

어구 

incomprehensible 이해가 안가는 

You can say that again 정말 그렇다 

out of the woods 위험에서 벗어난 

go around in circles (의논 따위가) 개미 쳇바퀴 돌 듯 하다 

go through the floor 폭락하다  

go over my head 무슨 말인지 모르다, 이해가 가지 않다 

 

22. 정답 ② 

번역: A: 내가 Dave에게 녹색 서류철을 가져다 달라고 할 때 

마다, 그는 내게 빨간 서류철을 가져다 주는 것 같아. 

B: 이런. 그는 색맹이라서 녹색과 붉은색을 분간할 수 없어. 

해설: 색맹인 사람은 색을 분간할 수 없으므로, 빈칸에 들어갈 

말은 distinguish이다. 

어구 

colorblind 색맹의 

discriminate 차별하다 

distinguish 구분하다, 분간하다 

classify 분류하다 

categorize 분류하다 

 

23. 정답 ② 

번역: A: Betty는 이번 회의에 할 프레젠테이션을 준비하기로 

되어있는데, 아직 시작조차 안 했어. 

B: 너도 그녀를 알잖아. 그녀는 언제나 자기 일 앞에서 움츠러

들어. 

해설: Betty는 프레젠테이션 준비를 하고 있어야 함에도 현재 

시작조차 안하고 있고, B는 그런 그녀를 자기 일 제대로 안 하

는 사람으로 보고 있다. 따라서 보기 중에서 빈칸에 들어갈 것

은 일 앞에서 움츠려 든다는 의미의 shrink뿐이다.  

어구 

subsume 포함하다  

shrink 줄어들다, 움츠러들다 

rectify 바로잡다 

demote 강등시키다 

 

24. 정답: ④ 

번역: A: 주방이 너무 멋져. 여기선 뭐든지 요리할 수 있을 것 

같아. 

B: 찬장에 요리도구로 가득 차 있는 걸로 봐서 사실일 것 같아. 

해설: 보기 중에서 B가 A의 말에 동의하려면 문맥상 찬장이 요

리도구로 가득하다는 의미의 replete가 빈칸에 들어가야 한다. 

어구 

seeing as how ~인 것으로 보아 

fastidious 세심한 

trenchant 정곡을 찌르는 

lascivious 음탕한 

replete ~로 가득한 

 



25. 정답: ② 

번역: A: 비행기를 모는 것에 불안감을 느낀 적 없으세요? 

B: 처음엔 그랬지만, 훈련 프로그램이 비행 과정에 대한 두려

움 대부분을 떨쳐버렸어. 

해설: B는 처음에는 두려웠지만 but이라 답했으므로 훈련을 통

해 두려움이 가셨음을 유추할 수 있다. 따라서 빈칸에 가장 적

합한 것은 dispel이 된다. 

어구 

decimate 대량으로 죽이다, 심하게 악화시키다 

dispel (느낌을) 떨쳐 버리다, 없애다 

gyrate 빙빙 돌다 

entrenched 견고한, 참호로 둘러싸인 

 


